@ Requires 3 x 1.5V AG13 (LR44) button cell batteries

(INCLUDED). Batteries or battery packs must be recycled

or disposed of properly. When this product has reached

the end of its useful life, it should not be disposed of

with other household waste. The Waste Electrical and
I Electronic Equipment Regulations require it to be

separately collected so that it can be treated using the
best available recovery and recycling techniques. This will minimize the
impact on the environment and human health from soil and water
contamination by any hazardous substances, decrease the resources
required to make new products and avoid using up landfill space. Please
do your part by keeping this product out of the municipal waste stream!
The “wheelie bin” symbol means that it should be collected as “waste
electrical and electronic equipment”. You can return an old product to
your retailer when you buy a similar new one. For other options, please
contact your local council.

@ Fonctionne avec 3 piles bouton AG13 (LR44) 1,5V (FOURNIES). Les
piles ou les batteries doivent étre correctement recyclées ou éliminées.
Lorsque ce produit arrive en fin de vie, il ne doit pas étre jeté avec le
reste des déchets ménagers. Conformément a la directive sur les Déchets
des équipements électriques et électroniques (DEEE), il doit étre collecté
séparément afin d'étre éliminé selon les meilleures techniques de
récupération et de recyclage disponibles. Cette démarche réduit les
risques de pollution du sol et des eaux, et permet ainsi de minimiser
I'impact de toute substance nocive sur la santé et sur I'environnement.
Cela diminue également la quantité de ressources nécessaires a la
fabrication de nouveaux produits, et évite la saturation des sites
d'enfouissement. Veuillez apporter votre contribution en ne jetant pas
ce produit avec les déchets de votre commune. Le symbole de la «
poubelle sur roues » signifie que ce produit doit faire ['objet d'une collecte
respectant la directive sur les Déchets des équipements électriques et
électroniques (DEEE). Vous pouvez également retourner les produits
en fin de vie & votre détaillant lors de I'achat d'un produit similaire neuf.
Pour plus d'informations, contactez votre commune.

® Funciona con 3 pilas de boton AG13 (LR44) de 1,5V (INCLUIDAS).
Las pilas o las baterfas deben ser recicladas o desechadas de manera
apropiada. Cuando este producto alcance el final de su vida Util, no lo
deseche como residuo doméstico. La normativa exige que se recoja
de forma separada para que pueda tratarse con las mejores técnicas
de recuperacion y reciclaje disponibles. De esta forma, se minimizara
el impacto que la contaminacion del suelo y el agua causada por
sustancias peligrosas tiene sobre el medio ambiente y la salud humana,
se reduciran los recursos necesarios para fabricar nuevos productos y
se evitard la saturacion de los vertederos. jColabore desechando este
producto de forma adecuada! El simbolo del contenedor con ruedas
significa que deberia recogerse como residuo de aparatos eléctricos y
electronicos. Puede devolver un producto antiguo en su establecimiento
habitual cuando adquiera un producto nuevo similar. Si desea obtener
mas informacidn, consulte con las autoridades locales.

@ Bendtigt 3 x 1,5-V-Knopfzellen (AG13/LR44, ENTHALTEN). Batterien
oder Akkus miissen recycelt oder ordnungsgemaB entsorgt werden. Ist
das Produkt nicht mehr zu gebrauchen, darf es nicht tiber den Hausmil
entsorgt werden. Die Elektroaltgerteverordnung sieht vor, dass das
Produkt separat entsorgt wird, damit es so weit wie mdglich recycelt
werden kann. Dadurch Iasst sich die Menge an umwelt- und
gesundheitsschadlichen Substanzen, die ber den Boden und das
Grundwasser in den menschlichen Nahrungskreislauf gelangen kdnnten,
minimieren sowie die fiir die Herstellung neuer Produkte erforderlichen
Ressourcen reduzieren und Platz auf Miilldeponien sparen. Leisten Sie
bitte Ihren Beitrag dazu, indem Sie das Produkt nicht tiber den Hausmiill
entsorgen. Das Mlftonnen-Symbol bedeutet, dass das Produkt gemaB
den Vorschriften fir Elektro- und Elektronikgeréte entsorgt werden muss.
Alte Produkte konnen oft beim Kauf eines neuen, ahnlichen Produkts
im Einzelhandel zuriickgegeben werden. Weitere Entsorgungsmdglichkeiten
erfragen Sie bitte bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

@& Gebruikt 3 AG13 (LR44)-knoopcelbatterijen van 1,5V (INBEGREPEN).
Batterijen en accu's dienen op de juiste wijze te worden gerecycled of
afgevoerd. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur heeft
bereikt, mag het niet samen met ander huishoudelijk afval worden
weggegooid. Volgens de wet moet het product afzonderlik worden
ingezameld zodat het kan worden behandeld met de best beschikbare
hergebruik- en recycletechnieken. Op deze manier wordt de invioed op
het milieu en de menselijke gezondheid van grond- en watervervuiling
door gevaarlijke stoffen geminimaliseerd, hoeven er minder bronnen te
worden gebruikt om nieuwe producten te maken en raken stortplaatsen
minder snel vol. Draag je steentje bij door dit product uit de gemeentelijke
afvalstroom te houden. Het afvalcontainersymbool betekent dat het
product moet worden ingezameld als elektrische en elektronische
afvalapparatuur. Je kunt een oud product inruilen bij de detailhandelaar
wanneer je een vergelikbaar nieuw product koopt. Neem voor andere
opties contact op met de gemeente.

@ Richiede 3 pile a bottone AG13 (LR44) da 1,5 V (NCLUSE). Le pile
0 le batterie devono essere riciclate 0 smaltite correttamente. Il simbolo
del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto
alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli
altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire 'apparecchiatura integra
dei componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta
differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla

al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura
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di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. L'adeguata raccolta
differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla
salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composta
I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte
dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di
cui al D.Lgs n.152/2008 (parte 4 art. 255).

@ Requer 3 baterias tipo botdo AG13 (LR44) de 1,5 V (INCLUSAS).
As pilhas ou baterias deverdo ser recicladas ou eliminadas de forma
adequada. Quando este produto alcangar o fim da sua vida Util ndo
devera ser eliminado junto dos residuos domésticos. Por lei, devera
ser recolhido em separado para posterior tratamento usando as
melhores técnicas de recuperacdo e reciclagem disponiveis. Desta
forma, minimiza-se o impacto no ambiente e saide humana da
contaminagéo do solo e agua por substancias perigosas, diminui-se
08 recursos necessarios para fabricar novos produtos e evita-se o
esgotamento do espago em aterros sanitarios. Colabore mantendo
este produto fora da rede de recolha de residuos urbanos! O simbolo
de "caixote de lixo movel" significa que o produto devera ser recolhido
como "residuo de equipamento elétrico e eletronico”. Procure um
estabelecimento que faga a coleta seletiva de material. Para outras
opgdes, entre em contato com o conselho municipal.

[lnst paboThl MrpyLIKY HEOOXOAMMBI 3 MUHMATIOPHBIX ANEMEHTA
numaHns AG13 (LR44) ¢ Hanpsxervem 1,5 B (BXOLAT B KOMIMEKT).
OneMeHTbI NTaHINA ¥ KOMMNEKTbI ANEMEHTOB MUTaHMS HEOBXOAVMO
YTUAN3NPOBATL Haanexalum o6pasom. Mo OKoHYaH!N cpoka
aKCnAyaTaun He BbbpackiBaiiTe UrpyLuKy BMECTE C BbITOBbIMY
oTxopamin. CornacHo 3akoHy 06 yTuan3aLmi aneKTpUecKmx 1
MEKTPOHHIX YCTPOIACTB, €€ HEOBXORUMO YTUAMVPOBATE OTAEMBHbIM
CnocoBoM, C 1Crob30BaH1eM Havbonee NOAXOASLLMX TEXHONOr Uil
YTUAM3aUWM 1 NepepaboTKin. 3TO NO3BOAUT CHU3UTL HEraTUBHbIE
MOCNEACTBIA AN OKPYXaloLLEil CPefbl U 3[0POBbS YenoBeka,
YMEHbLLMT 3arpsidHeHie Bofbl v MOYBbI ONACHBIMI BELLECTBaMM, a
TakoKe CHUBMT KONIVHECTBO PECYPCOB, HEOBXORMMBIX A5 U3rOTOBEHIS
HOBBIX TPYLLIEK 1 COKPATUT 0GEM MYCOPa Ha FOPOACKIAX CBaIKaX.
BHecwuTe CBOW BKNag, COXPaHWB rOPOA YUCTLIM. 3HAYOK C
U306PaXEHIEM NEPEYEPKHYTON KOP3UHBI 03HAYAET, YTO UTPYLLKY
cnedyeT YTUNM3MPOBATb COFNMAcHO 3akoHy 06 yTuauaauum
MEKTPUYECKVX 11 ANEKTPOHHBIX YCTPOIACTB. [pu MOKYMKe HOBOIA
UTPYLLKV Bbl MOXETE BEPHYTL CTapyto B MaraauH. YTobbl y3HaTb 0
ZPYriAX BO3MOXHbIX BAPUaHTaX yTUIM3aLyK, 06paTIATECE B MECTHYIO
nepepabaTbiBatoLLyto opraHu3aLio.

Wymagane sa 3 baterie pastylkowe AG13 (LR44) 1,5 V
(DOLACZONE). Baterie lub zestawy baterii nalezy poddac recyklingowi
lub zutylizowac zgodnie z zaleceniami. Gdy skonczy sie okres
uzytkowania produktu, nie nalezy go utylizowa¢ wraz z odpadami
domowymi. Zgodnie z wymogami dot. zuiytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE) produkt nalezy zbierac
0sobno w celu przetworzenia go z uzyciem najlepszych dostepnych
metod odzysku i recyklingu. Zmniejszy to negatywny wptyw na
srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie poprzez zmniejszenie skazenia
gleby i wod niebezpiecznymi substancjami, ograniczy ilos¢ zasobow
potrzebnych do produkcji nowych urzadzen i nie spowoduje zwiekszenia
przestrzeni sktadowania odpadéw. Zadbaj o srodowisko naturalne i
nie usuwaj tego produktu wraz z niesortowanymi odpadami
komunalnymil Symbol przedstawiajacy przekreslony ,kosz na smieci
na kotkach” oznacza, ze produkt nalezy przekazywac do punktow
zbiorki ,zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego”. Zuzyte
urzadzenie mozna przekazac sprzedawcy przy zakupie nowego produktu
tego typu. Informacje o innych opcjach mozna uzyska¢ od
przedstawiciela lokalnych wiadz.

@ Vyzaduje 3 knoflikové baterie typu AG13 (LR44) 1,5V (SOUCASTI
BALENI). Baterie nebo bateriové moduly je nutné fadné recyklovat
nebo zlikvidovat. Po dosazeni konce uZitetné Zivotnosti by se tento
produkt nemél likvidovat spole¢né s béznym odpadem z domacnosti.
Smérnice o odpadnich elekirickych a elektronickych zaffzenich (OEEZ)
vyzaduji jeho oddéleny sbér, aby ho bylo mozné zpracovat podie
nejlepsich dostupnych technik obnovy a recyklace. Tim se snizi dopad
na Zivotni prostredi a lidské zdravi zpisobeny zneisténim pidy a vody
nebezpetnymi latkami, snizi se mnoZstvi zdroji potiebnych na vyrobu
novych produkti a zmensi se objem odpadu. Zajistéte, aby se tento
produkt nedostal do komunalniho odpadu! Symbol , popelnice*
znamend, Ze by se mél produkt likvidovat jako ,elektricky a elektronicky
odpad". Stary produkt mizete vratit v prodejné, kde budete kupovat
novy podobny produkt. Dalsi moznosti vam sdéli mistni Grady.

® Vyzaduje 3 gombikové batérie typu AG13 (LR44) 1,5V (SU
SUCASTOU BALENIA). Batérie alebo stipravy batérii sa musia spravne
recyklovat alebo zlikvidovat. Ked tento produkt dosiahne koniec svojej
Zivotnosti, nemal by sa likvidovat s inym odpadom z domécnosti.
Predpisy 0 odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni vyZadujd,
aby sa zbieral oddelene, aby sa mohol spracovat pomocou najlepsich
dostupnych technik zhodnocovania a recyklacie. Minimalizuje sa tym
vplyv na Zivotné prostredie a zdravie ludi spdsobeny kontaminaciou
pddy a vody akymikolvek nebezpecnymi latkami, zniZi sa tym mnoZstvo
zdrojov potrebnych na vyrobu novych produktov a usetri sa tym priestor
v skladkach. Prispejte k ochrane Zivotného prostredia tym, Ze tento
produkt nebudete likvidovat s komunalnym odpadom! Symbol
,Smetného kosa na kolieskach* znameng, ze produkt sa m4 likvidovat
ako ,odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni”. Stary produkt

mozete vrétit maloobchodnému predajcovi, ked si kipite podobny
novy. Informécie o dalsich moznostiach vam poskytne miestny orgén
Samospravy.

@ 3 db 1,5 V-0s AG13 (LR44) tipusti gombelem szukseges hozza
(T ARTOZEK) Az elemeket vagy elemcsomagokat megfeleléen Ujra kell
hasznositani vagy rtaimatlanitani kell. Ha a termék elérte a hasznos
élettartama végét, ne dobja ki mas haztartasi hulladékkal. Az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 rendelkezések eldirjak
az elkilonitett gytitésiiket, igy a kezeléstik a lehetd legjobb helyredllitési
és Ujrahasznositasi technikakkal torténik. Ezzel minimalisra cstkken a
lehetséges veszélyes anyagok talaj- és vizszennyezés sordn a kémyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt hatasa, valamint csokken az Uj
termékek gyartasahoz szikséges eréforrasok mennyisége, illetve
elkeriihetévé valik a hulladéklerako helyek igénybe vétele. Kérjiik, ovia
kémyezetét, és kertilje a termék kommunalis hulladékgytijtabe torténo
helyezését! A kerekes kuka” szimbolum azt jelenti, hogy a begy(ijtésekor
ugyanugy kell kezelni, mint az ,elektromos és elektronikus
berendezéseket”. Hasonlo (j termék vasarlasakor a régi terméket
atadhatja a kereskedének. Tovabbi lehetéségekért forduljon a helyi
onkormanyzathoz.

Necesitd 3 baterii rotunde de tip ,hasture” AG13 (LR44) de 1,5V
(INCLUSE). Bateriile sau pachetele de baterii trebuie sa fie reciclate
sau eliminate in mod corespunzétor. Cand acest produs a ajuns la
sfarsitul duratei sale de viatd, acesta nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere. Reglementarile privind deseurile de echipamente
electrice si electronice impun colectarea separati a acestora astfel incat
sd poata i tratate cu cele mai bune tehnici de recuperare si reciclare
disponibile. Astfel se va reduce la minim impactul asupra mediului i
sanatatii oamenilor, prin contaminarea solului si apei cu substante
periculoase, se vor reduce resursele necesare pentru produse noi si se
va evita ocuparea de spatiu in groapa de gunoi. Va rugam sé va faceti
datoria civica nearuncand acest produs impreuna cu deseurile menajere!
Simbolul ,cosului de gunoi cu roti” indica faptul ca acest produs ar
trebui s fie colectat ca ,deseu de echipamente electrice si electronice”.
Puteti returna un produs vechi la magazin atunci cand cumparati unul
nou similar. Pentru alte optiuni, vé rugam s& contactati consiliul local.

@® Anautel 3 ynatapieg tonou kovpmol 1,5 V AG13 (LR44)
(MEPINAMBANONTAV). Atite anpavTikég AnPOGopIieC OXETIKA e TV
pnarapia kaw v andppidn Tov mpoiovrog atov Odnyd ypriong. Ot
pmaTapieg Kal Ta TAKETA PnaTapliv TPEMEL Va aVaKUKAWvOVTaL f va
anoppimrovtal aupdwva pe Toug kavoviapouc. Otav To mpoidv tdoel
o010 TéA0¢ T (Wi Tov, Sev mpénel va amoppidBel padi e ta vmohoina
OIKlaKd amoppippara. Z0pdwva pe Toug kavoviopols yia Ta AmoBAnta
Hexrpiko kat HAextpovikol E€ortiagiol, To mpoidv mpémel va culhexBei
Eexwplotd, wate n Slayeiptor) Tou va mpaypatoronBei pe Tic PENTIoTES
Slabeaiplec TexVIKES mepIdUMOYNS Kal avakUkhwanc. H dladikaia autr
ehayotorole Tov avrikTumo mou mpokaeital ato mepiBAMov kat atny
avBpwrivn Lyeia and ) poAuvan Tov e86Adoug Kat Twv LBATWY amo
eMkivouveg ouoieg, Helwvel TOUG MOPOUG oV amarrodval yia v
KCTOIOKEUr Véwv TIpOIOvTwV Kat eptopilel To ywpo Tou atahapBdvetat
0TOUG XWPOUG LYELOVOUIKAG Tadrg anopppdtwy. AABETe Ki eoeig
LEPOC 0NV POOTIABEL, KPATWVTAC TO TPOIOV EKTOC TNG dladikaaiag
anokopdng Tov Afpou oag! To oUpBoAo Tou Kadou pe Ta PodaKa
onaivel T To Tpoidv Ba tpémel va ulexBei we "anoBANTO NAEKTPIKOU
Kat nAekTpovikoL efomhiopon”. Mrmopeite va emioTpéPete va mahid
TipOidV 010 KatdaTnua 6tav ayopalete éva Kawoupylo. Mal TiG UOAOITES
emAoYEQ Tou €xete atn 61ABear| 0ag, EMKOVWVATTE pe TOUG GOpELC
NG MepLoxriG aag.

Potrebne su 3 AG13 (LR44) gumbaste bateriie od 1,5V (SPORUCUJU
SE U PAKETU). Pogledajte vazne informacije o odlaganju baterija i
proizvoda u Korisnickom prirucniku. Baterije i paketi baterija moraju se
reciklirati ili odloZiti na pravilan nain. Kad proizvodu istekne rok trajanja,
ne smie se odloziti s ostalim kucanskim otpadom. U skladu s Propisima
0 otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi proizvod se mora zasebno
odloZiti kako bi se mogao obraditi putem najboljih raspoloZivih tehnika
zaoporabu i recikliranje. To ¢e smanjti Stetan utjecaj na okolis i zdravije
ljudi putem zagadenja tla i vode bilo kakvim opasnim tvarima, resurse
potrebne za izradu novih proizvoda i prostor potreban za odlaganje
proizvoda na smetliste. Dajte svoj doprinos i nemojte dopustiti da ovaj
proizvod zavr$i u komunalnom otpadu. Simbol kante za smece znaci
da se proizvod treba prikupiti kao ,otpadna elektrina i elektroniéna
oprema"“. Stari proizvod moZete vratiti trgovcu pri kupovini sliénog
novog proizvoda. Informacije o ostalim moguénostima zatrazite od
lokalne uprave.

Nanckea 3 x 1,5 V AG13 (LR44) kpwran nnocku 6atepun
(BKMKOYEHW). batepumte nm komnnekTuTe Hatepun TpsioBa fa ce
PELVKIMPAT AN U3XBLPIST MO MpaByeH HaulH, Korato Tov mpopyKT
[OCTUHe Kpast Ha eKCAoaTaLVOHHIS C11 XXUBOT, TOM He Tpsibea fia ce
WU3XBBPAIS C OCTaHanmsi GUTOB oTnagbK. Pasnopenbute oTHOCHO
OTNaAbLWTE OT NIEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO 060PYABaHE U3NCKBAT
TOi Aa 6bae cbbupaH 0TaAENHo, 3a fja Moxe Aa bbae 0bpaboteaH
Ype3 Hail-gobpuTe HaNMYHU TEXHWKN 3a Bb3CTAHOBSIBaHE U
peLvKnpanxe. Toa LLE MYHUMI3MPA Bb3AENCTBUSTA BbPXY OKOMHATA
Cpefia 11 YOBELUKOTO 37paBe OT 3aMbPCSBAHETO HA NOYBITE U BOWTE
C OMAacHY BeLLeCTBa, Lie Hamanu pecypcuTe, Heobxoammn 3a
MPOV3BOACTBOTO Ha HOBI MPOAYKTH, 1 LLie 136ErHe 3anbiBaHeTo Ha
MSICTOTO B cMeTuiLaTa. Monsi, CBbpLUETe HE0BX0[UMOTO, KATO He
MO3BOAUTE Ha TO3W NPOAYKT A NonagHe B OBLUMHCKMS NOTOK OT
oTnagbuy! CUMBOMTLT Ha "KoLu4e ¢ Konenua' 03Ha4asa, Ye Toil Tpsibea
fia 6bfe cbbpaH KaTo "0TnabK OT eNeKTPUYECKO 11 ENeKTPOHHO

obopyzsaHe". MoxeTe 1a BbPHETE CTap NMPOAYKT Ha Thprogewa Ha ipebHo, koraTo
3aKynwTe Nofo6eH HOB MPOAYKT. 3a Apyri BbAMOXHOCTI Ce CBLPXKETE C MECTHIUTE
BNACTH.
@ Zahtevane baterije: 3x 1,5V AG13 (LR44), gumbaste celice (PRILOZENO). Baterije
ali baterijske sklope je treba ustrezno reciklirati ali odloziti med odpadke. Ko ta izdelek
doseZe konec svoje dobe koristnosti, se ne sme odloZiti med druge gospodinjske
odpadke. V skladu s predpisi o ravnanju z odpadno elektriéno in elektronsko opremo
je treba izdelek zbirati loCeno, da se lahko obdela z najboljSimi tehnikami predelave
in recikliranja, ki so na voljo. S tem se bo zmanj$al vpliv na okolje in zdravje ljudi zaradi
onesnazevanja tal in vode z nevarnimi snovmi, zmanjSala potreba po virih, potrebnih
za proizvodnjo novih izdelkov, in prepreila dodatna obremenitev odlagalis¢. Prispevajte
svoj del, tako da tega izdelka ne odlagate med komunalne odpadke. Znak s smetnjakom
na kolesih pomeni, da je treba izdelek odloZiti kot "odpadno elektricno in elektronsko
opremo”. Ob nakupu novega podobnega izdelka lahko starega vmete trgoveu. Za
druge moZnosti se obrnite na lokalno skupnost.
@ 3 adet 1,5V AG13 (LR44) pil ile kullanilr (GINDE). Pil ve pil paketleri ger doniistirtimeli
veya dogru bir sekilde atilmalidir. Bu tiriin, kullanim siiresinin sonuna geldiginde diger
glnliik ev atiklanyla birlikte ¢6pe atimamalidir. Atik Elektrikli ve Elektronik Cihaz
Yonergeleri, bu cihazin en uygun sekilde yeniden degerlendirilmesi ve geri doniisim
y6ntemleri uygulanabilmesi igin ayn bir sekilde toplanmasini 8ngdrir. Boylece, zararl
maddelerin toprak ve su kirliligine yol agmasiyla gevreye ve insan sagligina olan etkisi
minimuma iner, yeni Uriinler Oretmek icin gereken kaynak miktan azalir ve ¢op alanlannin
bos yere dolmasi énlenir. Litfen bu Griinin belediye atik koluna dahil olmasini
engelleyerek cevre temizligine katkida bulunun. “Tekerlekli ¢6p kutusu" simgesi, bir
{rGinCin "elektrikli ve elektronik cihaz ¢opii" olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir.
Benzeri yeni bir tirtin alirken, eski tirlintin{izii perakende saticiniza geri gotirebilirsiniz.
Diger secenekler icin belediye meclisinizle iletisime gegin.
@ FE 3 75 1.5V AGL3 (LR44) RN (BEMY) o 57 EFaE] U sk b
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@ Retain this information, addresses and phone numbers for future
reference.

Conserver les informations, adresses et numéros de téléphone pour
consultation ultérieure.

® Conserve toda la informacion, las direcciones y los niimeros de teléfono
para futuras referencias.

Alle Informationen, Adressen und Telefonnummern bitte fiir mdgliche
Riickfragen aufoewahren.

& Bewaar deze informatie, adressen en telefoonnummers voor toekomstig
gebruik.

@ Conservare informazioni, indirizzi € numeri di telefono per riferimento
futuro.

@ Guarde todos os enderecos, nimeros de telefone e demais informagdes
para consulta e referéncia.

@ 3anuiunTe ykasaHHble Ha yrakoBKe agpeca 1 HoMepa TenedOoHoB, YToObI
Y Bac Oblna BOMOXHOCTb CBA3ATHCS C Hamu. PekOMEHIYETCS MpUcMoTp
B83pocnbIX. M3rotosutens: Cnnt Mactep Jita., 225 Kinr Crput Becr,
TopohTo, OH M5B 3M2 Kanaga 918006228339

Zachowac niniejsze informacje, adresy i numery telefonow na wypadek,
gdyby byly potrzebne w przysziosci.

@ Ulozte si tyto informace, adresy a telefonni isla pro budouci pouziti.

® Tieto informacie, adresy a telefonne Cisla si uchovajte na dalsie pouzitie.

@ A tudnivalokat, a cimet és a telefonszamot 6rizze meg késcbbi
hasznélatra.

Pastrati aceste informatii, adresele si numerele de telefon pentru
consultare ulterioara.

@ AiatnproTe auTeg TIG MAnPodopieg, Ti SieuBuvaelg kat Toug apiBpolg
TAEDWVOU yia HEAAOVTIKT avadopd.

@ Spremite ove informacije, adrese i brojeve telefona za buduce potrebe.

3anasete Taau MHhopMaLWs, aipecuTe 1 TeNehoHHITE HoMepa 3a
6Gbaella crpaska.

@ Shranite te informacije, naslove in telefonske Stevilke, ker jih boste morda
potrebovali v prihodnosti.

@ Bu bilgileri, adresi ve telefon numaralarini daha sonra kullanmak iizere
saklayin.

@IFRBUEE. HUFBIESIE, UBAESE,

Juguete Importado por: Spin Master México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur No.1070 piso 8,

Colonia Insurgentes San Borja, Alcaldia Benito Juarez,
C.P. 03100, Giudad de México. R.F.C. SMM050627V/48

MADE IN CHINA / FABRIQUE EN CHINE / HECHO EN CHINA / CLLEJTAHO B KUTAE / GiN'DE URETILMISTIR
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NORTH AMERICA - AMERIQUE DU NORD )
1-800-622-8339, customercare@spinmaster.com

UK - 0800 206 1191, serviceuk@spinmaster.com
IRELAND - 1800 992 249

FRANCE - 0800 909 150, servicefr@spinmaster.com

AUSTRALIA -1800 316 982, customercare@spinmaster.com
DEUTSCHLAND - 00800 0101 0222, Kundenservice@spinmaster.com
SCHWEIZ - 0800 561 350 + OSTERREICH - 0800 297 267
NEDERLAND - 0800 022 3683, klantenservice@spinmaster.com
BELGIE/BELGIQUE - 0800 77 688 + LUXEMBOURG - 800 2 8044
ITALIA - 800 788 532, servizio@spinmaster.com

MEXICO - 800 9530147, servicio@spinmaster.com

POLSKA - 800080238, poland@spinmaster.com

CESKA REPUBLIKA - 800550530, czechrepublic@spinmaster.com
SLOVENSKO - 0800232800, slovakia@spinmaster.com
MAGYARORSZAG - 080 100 052, hungary@spinmaster.com
ROMANIA - 0800400015, romania@spinmaster.com
POCCUS - 88003013822, russia@spinmaster.com

WWW.SPINMASTER.COM

| @ FCC STATEMENT: This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions; (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested and found to comply with the
limits for Class B digital devices pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference to radio communications. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction, may cause harmful interference to radio
communication. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this toy does
cause interference to radio or television reception (you can check this by turning the toy off and on while listening for the
interference), one or more of the following measures may be useful: + Reorient or relocate the receiving antenna * Increase
the separation between the toy and the radio or the TV + Consult the dealer or an experienced TV-radio technician for help.
NOTE: Changes, adjustments or modifications to this unit, including but not limited to, replacement of any transmitter
component (crystal, semiconductor, etc.) could result in a violation of FCC rules under part 15 and/or 95 and must be
expressly approved by Spin Master Ltd. or they could void the user’s authority to operate the equipment. Spin Master Inc.,
PMB #10053, 300 International Drive, Suite 100, Williamsville, NY 14221. To contact the responsible party please visit
fcc.spinmaster.com

I
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@ DECLARATION FCC : Le présent appareil est conforme  article 15 de la réglementation de la FCC. L'exploitation est l
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'appareil doit accepter tout |
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet équipement
a été testé et jugé conforme aux limites de la classe B pour les équipements numériques en vertu de l'article 15 de la |
réglementation de la FCC. Ces limites ont té instaurées pour assurer une protection raisonnable contre toute interférence |
nuisible avec les communications radio. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio.
S'il n'est pas installé et utilisé selon le mode d’emploi, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. |
Cependant, il n'existe aucune garantie contre ces interférences dans le cas ol I'installation ne serait pas conforme. Si ce |
jouet cause des interférences a la réception radio ou télévisée (ce qui est vérifiable en I'éteignant, puis en le rallumant tout
en écoutant s'il y a des interférences), suivre une ou plusieurs des recommandations suivantes :  Réorienter ou déplacer |
I'antenne réceptrice * Augmenter la distance entre le jouet et la radio ou la télévision + Consulter le revendeur ou demander |
I'aide d’un technicien radio/T.V. expérimenté. REMARQUE : Tout changement, réglage ou modification de cet appareil,
incluant mais ne se limitant pas au remplacement de tout composant du transmetteur (cristal, semi-conducteur, etc.), |
pourrait constituer une violation de I'article 15 et/ou 95 de la réglementation de la FCC, et doit étre expressément approuvé
par Spin Master Ltd., sous peine d'entrainer 'annulation du droit de I'utilisateur d'exploiter I'équipement. Spin Master Inc., l
PMB #10053, 300 International Drive, Suite 100, Williamsville, NY 14221, Pour contacter |
la partie responsable, rendez-vous sur fcc.spinmaster.com |
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
@ CANADIAN Class B statement: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, |
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: |
| (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device. I
@ Déclaration CANADIENNE classe B : L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est I
| conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage; |
2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le |
| fonctionnement.

©Spin Master Ltd.™PAW PATROL and all related titles, logos, characters; and SPIN MASTER logo are trademarks of
Spin Master Ltd. Used under license. Al rights reserved.

™Nickelodeon and all related titles and logos are trademarks of Viacom International Inc.

©Spin Master Ltd. ™PAW PATROL et tous les titres, logos et personnages connexes, ainsi que le logo SPIN MASTER,
sont des marques de commerce de Spin Master Ltd. Utilisées sous licence. Tous droits réservés.

™Nickelodeon et tous les titres et logos connexes sont des marques de commerce de Viacom International Inc.
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@ INSTRUCTIONS @ INSTRUCOES INSTRUCTIUNI
MODE D'EMPLOI WHCTPYKUMM @ OAHTIES @
@ INSTRUCCIONES INSTRUKCJA UPUTE
ANLEITUNG @ POKYNY WHCTPYKLMM
@D GEBRUIKSAANWIJZING @& POKYNY @D NAVODILA
D [STRUZIONI @ JTMUTATO @ TALIMATLAR

@m 151 B

@ INSTRUCTIONAL VIDEOS AT @ INSTRUCTIONS VIDEO ® VIDEOS TUTORIALESEN
@ VIDEOANLEITUNGEN UNTER & INSTRUCTIEVIDEQ'S OP @ VIDEQ DIISTRUZIONI ALLINDIRIZZO
@ VIDEOS DE INSTRUGOES EM @ BIJEOUHCTPYKLIAV BOCTYTHbI HA CATE
@ FILMY INSTRUKTAZOWE DOSTEPNE POD ADRESEM @ INSTRUKTAZNi VIDEA NA WEBU
@INSTRUKTAZNE VIDEO DOSTUPNENA & UTMUTATO VIDEOK @ CLIPURI VIDEO CU INSTRUCTIUNILA
@ BINTEQ OAHION ZTHAIEYOYNZH @ VIDEOZAPISIS UPUTAMANA @ BIAAEOKMOBE C
WUHCTPYKLIAWHA @ VIDEOPOSNETKI ZNAVODILINA @ TALIMAT VIDEOLARI @ 3¢ BE3RSRP 4E

http://Pawpatrol.com/PawPatroller

&9 CONTENTS @© 0BSAH
CONTENU @ TARTALOM

@ CONTENIDO CONTINUT
INHALT @& MEPIEXOMENA
®&D INHOUD SADRZAJ

a® CONTENUTO CbObPXAHUE
CONTEUDO @D VSEBINA
BKOMIIEKTE @ ICINDEKILER
ZAWARTOSC @D EitEy

© 0BSAH

/N WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Not suitable for children under three years.

A\ ATTENTION ! DANGER D'ETOUFFEMENT - Contient de pefits éléments. Ne convient pas }
aux enfants de moins de trois ans.

/N ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequedas. No conviene para nifios menores de tres afios.

/N ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet.

/N WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleing onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar,

/N AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli. Non adatto a bambini i etd inferiore a tre anni.

/N ATENGAO: PERIGO DE ASFIXIA - Pecas pequenas. Contra-indicado para criancas com menos de 3 anos.

A MPERYMPEXZEHWE! OMACHOCTb YAVLUIBA - Menkie gerand. He nogxomuT AnA Aereit 8 B03pacte 40 3 ner.

/N OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA - Drobne elementy. Nie nadaJeswed\adnecwwwweku ponizej 3 lat.
A\ UPOZORNEN: NEBEZPEC] UDUSEN - Obsahuje malé Gést. Nevhodné pro déi do i et

/N UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO UDUSENIA - Obsahuje malé predmety. Nevhodné pre defi do troch rokov.

/N FIGYELMEZTETES: FULLADASVESZELY - Apro alkatrészek. Csak harom évnél iddsebb gyermekek szaméra alkalms.

/N AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE - Piese mici. Contraindicat copilor mai mici de trei ani.

A\ NIPOEIAONOIHZH: KINAYNOS MINITMOY - Mikpd pépn. Aev eivat katanho yia maidid kAt Tov Tpidv eTav.
/N UPOZORENJE: OPASNOST 0D GUSENJA - Mali ijelovi. Igracka nije prikladna za djecu mladu od tri godine.

A\ BHUMAHVE: ONACHOCT OT 3ATABRHE - Mankw uacT. HenoaxonALo 3a feua no TpurouLia Bb3pac.
/N OPOZORILO: NEVARNOST ZADUSITVE - Majhini deli. Ni primero za ofroke, mlajse od treh let.

A\ UYARI: BOGULMA TEHLIKES] - Kigk parcalar. Ug yasindan kilgik gocuklar igin uygun degildr

o BE I RENSHRNR, BEE R,
Ea= LT LE.

3xAG13(LR4d);3Y

Included - Fournies - Incuidas - enthalten
Inbegrepen - Incluse - Inclusas - BxogaT & KowmexT
olgczone - Soucasti baleni - Sicas balenia
Tartozék - Incluse  MepidayBavovtay - Isporuuju se:
u paketu  Bioue - Prilozeno - inde - B




@ ASSEMBLY @® MONTAGE ® MONTAJE @ ZUSAMMENBAU @& MONTAGE @ MONTAGGIO @ MONTAGEM @ CBEOPKA MONTAZ @ SESTAVENi @ ZLOZENIE
@ OSSZEALLITAS @ ASAMBLARE @ ZYNAPMOAOIHZH @ SASTAVLJANJE & CIJIOBABAHE @ SESTAVLJANJE @ MONTAJ @ %

\

(/'3‘ \ @ Apply to either side.
\ ) @ Appliquer de chaque coté.
@® Coloca en cualquiera de los

lados.

@ Auf beiden Seiten aufkleben.
@ Plak op beide kanten.

@ Applica su entrambi i lati.

@® Aplique em ambos os lados.
@ YCTaHOBM C KaX/30/ CTOPOHbI.
@® Umies¢ po obu stronach.

@ LET'S PLAY @ COMMENT JOUER ® COMO JUGAR @ SPIELEN & SPELEN G COME GIOCARE
@ VAMOS BRINCAR @ HAYAJIO UrPbl @ POBAWMY SIE @ PRUBEH HRY & HRA
@ A JATEK MENETE @ HAI SA NE JUCAM @ AZ MAIZOYME @® IGRAJMO @ [IA UrPAEM
&> ZACNIMO Z IGRO @ HAYDI OYNAYALIM @ FF 4435 3%

@ Nalepte na obé strany.

@ Aplikuj na obe strany.

@ Mindkeét oldalra fel kell rakni.
@ Aplicati pe ambele parti.

& EQappoaTe o€ omoladrmote
mheupa.

@ Primijeni na bilo koju stranu.
@ [ocTaBeTe 1 OT ABETE CTPaHN.

@ Nanesite na obe strani.
@ [ki tarafa da uygulayin
@ EESM

& Reset @ Réinitialiser @ Restablece ®® Zuriicksetzen @ Resetten

@ Reimposta @ Reiniciar @ MepeycTaHoBu @ Zresetuj € Vratte do pivodni
polohy. @ Vrat do povodnej polohy @ Visszadllitas @ Resetare @ Emavagpépete
@B Ponovno postavi @ Hynupaiite GD Ponastavite @ Sifirlayin @ S 1i

@ HOW TO INSTALL BATTERIES: 1. Open the battery door with a screwdriver. 2. If used batteries are present, remove
these batteries from the unit by pulling up on one end of each battery. DO NOT remove or install batteries using sharp or
metal tools. 3. Install new batteries as shown in the polarity diagram (+/-) inside the battery compartment. 4. Replace battery

door securely. 5. Check your local laws and regulations for correct recycling and/or battery disposal.

/N WARNING: KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF GHILDREN. This product contains a Button or Coin Cell Battery.
A swallowed Button or Coin Cell Battery can cause internal chemical burns in as little as two hours and lead to death due to
chemical bums and potential perforation of the esophagus. Dispose of used batteries immediately and safely. Used batteries
can still be dangerous. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries might have been swallowed
or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

(AUSTRALIAN RESIDENTS ONLY) If you suspect your child has swallowed or inserted a button battery immediately call the
24-hour Poisons Information Centre on 13 11 26 for fast, expert advice. Examine devices to make sure the battery compartment
is correctly secured, e.g., that the screw or other mechanical fastener is tightened. Do not use if compartment is not secure.
Tell others about the risk associated with button batteries and how to keep their children safe.

BATTERY SAFETY INFORMATION: Batteries are small objects. Replacement of batteries must be done by adults. Follow

00

the polarity (+/-) diagram in the battery compartment. Promptly remove dead batteries from the toy. Dispose of used batteries
properly. Remove batteries for prolonged storage. Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be
used. DO NOT incinerate used batteries. DO NOT dispose of batteries in fire, as batteries may explode o leak. DO NOT mix
old and new batteries or types of batteries (ie. alkaline/standard/rechargeable). Using rechargeable batteries is not recommended
due to possible reduced performance. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
Replaceable-rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. DO NOT recharge non-rechargeable
batteries. DO NOT short-circuit the supply terminals.

@ INSTALLATION DES PILES : 1. A I'aide d'un tournevis, ouvrir le couvercle du compartiment des piles. 2. Si des piles
usagées sont présentes, les extraire en tirant sur 'une des extrémités. NE PAS utiiser dobjet coupant ou métallique pour
extraire ou installer les piles. 3. Installer des piles neuves comme indiqué sur le schéma de polarité (+/-) du compartiment

@ BATTERIES @ PILES @ PILAS ®® BATTERIEN ®0OBATTERIJEN GO PILE @ PILHAS OU BATERIAS
S/IEMEHTbI MUTAHWUA @ BATERIE € BATERIE &0 BATERIE®W ELEMEK @& BATERII € MMATAPIEZ
BATERIJE @ BATEPUU Gb BATERIJE @® PILLER @» EBjth

des piles. 4. Bien refermer le compartiment des piles. 5. Consulter lalégislation locale concernant le recyclage et/ou 'élimination
des piles.

/N ATTENTION ! MAINTENIR LES PILES HORS DE PORTEE DES JEUNES ENFANTS. Ce proclit contient une pile bouton.
L'ingestion d'une pile bouton peut provoquer des briilures chimiques internes en seulement deux heures. Ces brllures
chimiques ainsi que la perforation potentielle de I'cesophage risquent d'entrainer la mort. Mettre les piles usagées au rebut
immédiatement, en respectant les consignes de sécurite. Les piles usagées peuvent également étre dangereuses. Maintenir
les piles neuves et usagées hors de portée des jeunes enfants. Si vous pensez que des piles ont été avalées ou se trouvent
al'intérieur du corps, consultez immeédiatement un médecin.

(RESIDENTS AUSTRALIENS UNIQUEMENT) Si vous pensez que votre enfant a avalé une pile ou qu'elle se trouve & lintérieur

I'appareil pour vérifier que le compartiment  pile est bien fixé, ¢'est-a-dire que la vis
ou toute autre attache mécanique est correctement serrée. Ne pas utiliser si le
compartiment n'est pas bien fixé. Sensibilisez votre entourage sur les risques associés
aux piles bouton et les mesures de précaution a prendre pour protéger les enfants.

INFORMATIONS DE SECURITE CONCERNANT LES PILES : Les piles sont de petits
objets. Le remplacement des piles doit étre effectué par un adulte. Respecter le schéma
de polarité (+/-) du compartiment des piles. Retirer immédiatement toute pile usagée du
jouet. Jeter correctement les piles usagees. Retirer les piles du joust en cas d'inutilisation
prolongée. N'utiliser que des piles d'un méme type ou d’un type équivalent a celui
recommandé. NE PAS incinérer les piles usagées. NE PAS jeter les piles au feu ; elles
pourraient exploser ou fuir. NE PAS mélanger des piles neuves et des piles usagées,
ou des piles de types différents (ex : alcalines/standard/rechargeables). L'utilisation
de piles rechargeables n'est pas recommandge en raison des baisses éventuelles de
performance. Les piles rechargeables doivent étre rechargées sous la surveillance
d'un adutte. Retirer les piles rechargeables/remplagables du jouet avant de les recharger.
NE PAS recharger des piles non rechargeables. NE PAS court-circuiter les bormnes
d'alimentation.

® INSTALACION DE LAS PILAS: 1. Abracl compartimento de las pilas con la ayuda
de un destornillador. 2. Si las pilas estan gastadas, tire hacia arriba de uno de sus
extremos para extraerlas. NO utilice herramientas metdlicas o puntiagudas para nstalar
0 extraer las pilas. 3. Cologue las pilas nuevas en el compartimento correspondiente,
tal y como se indica en el diagrama de polaridad (+ / -). 4. Cierre bien la tapa del
compartimento de las pilas. 5. Consulte la normativa local relativa al reciclaje y a la
eliminacion de las pilas.

A\ ADVERTENCIA: MANTENGA LAS PILAS FUERA DEL ALCANGCE DE LOS NINOS.
Este producto contiene una pila de botdn. Si se ingiere una pila de boton, puede causar
quemaduras quimicas internas en tan solo dos horas y perforaciones del esofago que
pueden provocar la muerte. Las pilas usadas deben desecharse de forma inmediata
y sequra, Las pilas usadas también pueden ser peligrosas. Mantenga tanto las pilas
nuevas como las usadas fuera del alcance de los nifios. Si cree que las pilas se han
ingerido o introducido en alguna parte del cuerpo, acuda al médico de inmediato.

INFORMACION DE SEGURIDAD SOBRE LAS PILAS: Las pias son objgtos pequefios.
Las pilas deben ser sustituidas por un adulto. Siga las instrucciones de polaridad (+ /-)
que aparecen en el compartimento de las pilas. Retire rapidamente las pilas usadas.
Las pilas usadas deben desecharse de forma adecuada. Retirelas pilas si va a guardar
el juguete durante un periodo de tiempo prolongado. Utilice tnicamente pilas del tipo
recomendado o de un tipo equivalente. NO exponga las pilas usadas al fuego. NO
deseche las pilas usadas quemandolas, ya que podrian explotar o desprender productos
quimicos. NO mezcle pilas nuevas y viejas, ni pilas de tipos distintos (p. €j., alcalinas,
normales y recargables). No se recomienda usar pilas recargables, ya que el rendimiento
puede verse afectado. Las pilas recargables solo deben cargarse bajo la supervision
de un adulto. Se deben extraer las pilas recargables del juguete antes de cargarlas.
NO intente recargar pilas no recargables. NO cause cortocircuitos en las terminales
de corriente.

© EINLEGEN DER BATTERIEN: 1. Batteriefachabdeckung mit einem Schraubenzieher
6ffnen. 2, Wenn sich gebrauchte Batterien darin befinden, diese einzeln herausziehen.
Batterien NICHT mit scharfen oder metallenen Gegensténden entfernen oder einlegen.
3. Neue Batterien unter Beachtung des Polaritétsdiagramms (+/-) in das Batteriefach
einlegen. 4. Batteriefachabdeckung wieder anbringen. 5. Ortliche Gesetze und
Bestimmungen fiir das Recycling bzw. die Entsorgung von Altbatterien beachten.

/N ACHTUNG: BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN
AUFBEWAHREN. Dieses Produkt enthalt Knopfzellen. Eine verschluckte Knopfzelle
kann innerhalb von nur zwei Stunden Verétzungen im Kérper verursachen, darunter
die potenzielle Perforation der Speiserdhre, was wiederum zum Tod filhren kann.
Gebrauchte Batterien bitte umgehend entsorgen. Selbst gebrauchte Batterien kénnen
noch gefahrlich sein. Neue und gebrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. Falls Sie vermuten, dass eine Batterie verschiuckt wurde oder
in eine Korperdffnung gesteckt worden ist, bitte sofort einen Arzt aufsuchen.

SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN: Batterien sind kleine Gegensténde. Batterien
missen von Erwachsenen ausgewechselt werden. Das Polaritétsdiagramm (+/-) im
Batteriefach beachten. Leere Batterien sofort aus dem Spielzeug entfermen. Verbrauchte
Batterien ordnungsgemas entsorgen. Bei léngerfristiger Lagerung Batterien vorher
entfernen. Nur dieselben oder gleichwertige Batterien wie empfohlen verwenden.
Verbrauchte Batterien NICHT verbrennen. Batterien NICHT im Feuer entsorgen, da sie
explodieren oder auslaufen kdnnten. Alte und neue Batterien oder verschiedene
Batterietypen (z. B. Alkali/Standard/wiederaufladbar) NICHT zusammen einlegen. Von
der Verwendung wiederaufladbarer Batterien ist abzuraten, da dies die Leistung
begintréchtigen konnte. Wiederaufladbare Batterien nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
laden. Austauschbare wiederaufladbare Batterien missen vor dem Wiederaufladen
aus dem Spielzeug entfernt werden. Nicht-aufladbare Batterien NICHT aufladen.
Batteriepole NICHT kurzschlieBen.

@ DE BATTERIJEN PLAATSEN: 1. Open het batterijdeksel met een schroevendraaier.
2. Verwijder eventueel gebruikte aanwezige batterijen uit de unit door één kant van
elke batterij omhoog te trekken. Verwijder of plaats batterijen NIET met behulp van
scherpe of metalen voorwerpen. 3. Plaats de nieuwe batterijen zoals weergegeven op
het polariteitsdiagram (+/-) aan de binnenkant van het batterijvak. 4. Sluit het vak af
met het batterijdeksel. 5. Lees de plaatselijke voorschriften en regelgeving om de
batterijen op de juiste wijze te recyclen of af te voeren.

/N WAARSCHUWING: HOUD BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN.
Dit product bevat een knoopcelbatterij. Een ingeslikte knoopcelbatterij kan binnen
twee uur interne chemische brandwonden veroorzaken. Deze brandwonden en een
mogelijke perforatie van de slokdarm kunnen dodelijk zin. Voer gebruikte batterijen
onmiddellilk en veilig af. Gebruikte batterijen kunnen nog gevaarlik zijn. Houd nieuwe
en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen. Neem onmiddellijk contact op

met een arts als je denkt dat er batterijen zijn ingeslikt of zich in het lichaam bevinden.

VEILIGHEIDSINFORMATIE MET BETREKKING TOT DE BATTERIJEN: Batterijen
Zijn kleine voorwerpen. Het vervangen van batterijen dient door volwassenen te worden
gedaan. Houd je aan het polariteitsdiagram (+/-) in het batterijvak. Verwijder lege

de son corps, contactez immédiatement le centre antipoison pour obtenir rapidement un avis médical spécialisé. Inspecter 3

batterijen onmiddellijk uit het speelgoed. Zorg voor een milieuvriendelijke
afvalverwerking van de batterien. Verwijder de batterien als het speelgoed
voor langere tijd wordt opgeborgen. Alleen batterijen van het aanbevolen type
of een equivalent daarvan mogen worden gebruikt. Steek gebruikte batterijen
NOOIT in brand. Gooi batteriien NOOIT in vuur. Hierdoor kunnen deze ontploffen
of gaan lekken. Gebruik oude en nieuwe batterijen of verschillende typen
batterijen (bijv. alkaline/standaard/oplaadbare) NOOIT door elkaar. Het gebruik
van oplaadbare batterijen wordt afgeraden vanwege mogelijk verminderde
prestaties. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een
volwassene worden opgeladen. Vervanghare oplaadbare batterijen moeten
uit het speelgoed worden verwiderd voordat je deze gaat opladen. Laad
niet-oplaadbare batteriien NOOIT op. Veroorzaak NOOIT kortsluiting tussen
de contactpunten.

@ COME INSTALLARE LE PILE : 1. Aprire lo scomparto pile con un cacciavite.
2. Se sono presenti pile usate, rimuoverle dall'unita sollevandole da un'estremita.
NON usare oggetti metallici o appuntiti per rimuovere o installare le pile.
3. Inserire le pile nuove con le polarita (+/-) direzionate come indicato.
4, Richiudere correttamente lo scomparto pile. 5. Eliminare e/oriciclare le pile
secondo quanto previsto dalle normative locali vigenti.

/N AWERTENZA: TENERE LE PILE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.
Questo prodotto contiene una pilaa bottone 0 a moneta. L'ingerimento di una
pila a bottone 0 a moneta puo causare ustioni chimiche inteme nel giro di due
ore e portare alla morte per ustioni chimiche e possibile perforazione dell'esofago.
Smaltire le pile usate immediatamente e in modo sicuro. Anche le pile usate
possono risultare pericolose. Tenere le pile nuove e usate lontano dalla portata
dei bambini. Se si pensa che le pile possano essere state ingerite o introdotte
in una qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LE PILE: Le pile sono oggetti di piccole
dimensioni. Le pile devono essere sostituite da adulti. Far riferimento allo
schema delle polarita (+/-) all'interno dello scomparto pile. Estrarre
tempestivamente le pile scariche. Eliminare le pile scariche con la dovuta
cautela. Estrarre le pile se non i utilizza il prodotto per un periodo di tempo
prolungato. Usare solo pile dello stesso tipo o equivalenti. NON bruciare le
pile usate. NON gettare le pile nel fuoco, potrebbero esplodere o essere
soggette a perdite di liquido. NON mischiare pile vecchie e nuove o tipi di pile
diverse (ad esempio alcaline, standard e ricaricabil). Si sconsiglia I'utilizzo di
pile ricaricabili poiché potrebbero ridurre le prestazioni. Le pile ricaricabil
devono essere sempre caricate con la supervisione di un adulto. E necessario
rimuovere le pile ricaricabili-sostituibili dal giocattolo prima di metterle in carica.
NON ricaricare le pile non ricaricabili. NON cortocircuitare i terminali delle pile.

@ COMO COLOCAR AS BATERIAS: 1. Abra a tampa do compartimento
das baterias com uma chave de fenda. 2, Se houver baterias usadas, retire-as
da unidade individualmente, puxando pela extremidade de cada uma. NAO
retire ou coloque baterias com qualquer acessorio pontiagudo ou metalico.
3. Instale baterias novas seguindo o diagrama de polaridade (+/-) dentro do
compartimento das baterias. 4. Coloque de novo a porta do compartimento
com cuidado. 5. Consulte as leis, as normas ¢ os regulamentos locais de
reciclagem e/ou descarte de pilhas e baterias.

/N ATENGAO: MANTENHA AS BATERIAS LONGE DO ALCANCE DE
CRIANGAS. Este produto contém bateria tipo botéo ou tipo moeda. Se uma
bateria tipo botdo ou tipo moeda for ingerida, podera causar queimaduras
quimicas intemas em apenas duas horas e levar a morte devido & queimaduras
quimicas e potencial perfuragdo do eséfago. Elimine as baterias usadas
imediatamente e de forma sequra. Mesmo usadas, as baterias podem ser
perigosas. Mantenha as baterias novas e usadas longe do alcance de criangas.
Se voce acreditar que uma bateria tenha sido ingerida ou inserida dentro de
qualquer parte do corpo, procure ajuda médica imediatamente.

INFORMACOES DE SEGURANGA SOBRE AS BATERIAS: Baterias sdo
objetos pequenos. A troca das baterias deve ser realizada por adultos. Siga
0 diagrama de polaridade (+/- no compartimento de baterias. Refire as baterias
descarregadas do brinquedo. Descarte corretamente as baterias usadas.
Retire as baterias para armazenamento prolongado. Recomenda-se que sejam
usadas apenas baterias iguais ou similares. NAQ incinere as baterias usadas.
NAQ jogue as baterias no fogo, pois podem explodir ou vazar. NAO misture
baterias novas com usadas, tampouco misture tipos de baterias diferentes
(oaterias alcalinas/regulares/recarregaveis, por exemplo). Néo é recomendavel
usar baterias recarregaveis, pois podem reduzir o desempenho. Baterias
recarregaveis devem ser carregadas somente sob a supervisdo de um adulto.
As pilhas/baterias substituiveis e recarregaveis devem ser removidas do
brinquedo antes da recarga. NAQ recarregue baterias no recarregaveis. NAQ
permita que ocorra curto-circuito nos terminais do produto.

YCTAHOBKA 3NIEMEHTOB MUTAHIS: 1. OtkpoiiTe Kpbiuky oTceka
3N1eMeHTOB NUTaHIA C NOMOLLbIO OTBEPTKM. 2. V3BnekvTe cTapeie i
VICTOLLIEHHbIE SMEMEHTbI MVTAHIS 113 OTCEKA (DM X HANWHV), MOBHSIB KaX(bii
aneMeHT nuTanus 3a kpait. SAMPELLIAETCA n3snekatb wam ycTaHanMears
3MEMEHTbI MUTaHIS C MOMOLLBIO OCTPbIX WA METANTMYECKVIX MPEAMETOB.
3. YCTaHOBITE HOBbIE 3NEMEHTbI MVTaHVs! BHYTH OTCeKa, COBMoRas NoMAPHOCTD
(+/-). 4. HapexHo 3akpoiiTe KpbiLuKy oTcexa. 5. O3HakoMbTECh C 3aKoHamyt
1 HopMaTIBaMVt BalLe/i CTPaHbI, YCTAHOBNEHHBIMIA B OTHOLLEHM MPaBitn
nepepaboTKIn /iAW YTUAM3ALIN 3NEMEHTOB MUTAHUS.

A\ TPERYNPEXEHNE! XPAHIATE SNEMEHTHI MIATAHUSA B MECTE,
HELOCTYMHOM [/151 IETEW. 3a urpyLuka CORepXuT MAHUATIOPHbIIA Wi
KHOMOYHbIA 3MEMEHT MATaHwS. TTporiamblBaHite MYHUATIOPHOTO U KHOMOYHOrO
3NEMEHTa NUTAHIS MOXET BbI3BaTb MOSBNEHIE BHYTPEHHIX XUMUYECKIX
0)KOTOB B TEYEHHE JBYX YaCOB U MIPUBECTU K CMEPTY! OT XVMUIECKVIX OXOTOB
Y1 BO3MOXHOrO pa3pbiBa nuLLeBoaa. HesameanuTensHo yTunuanpyie
VICTOLLIEHHIE NEMEHTbI MUTaHWS HafnexaLyum 06pasom. VcToLLeHHbIe
3NEMEHTbI MUTaHAS MOTYT BbiTb OMACHSI.  XPaHWTe HOBbIE 11 UCTOLLIEHHbIE
3MEMEHTbI TIATaHWS! B MeCTe, HeROCTYMHOM Ans AeTeid. Ecnv bl nonaraete,

4TO SNEMEHTbI NNTAHUA MOryT HaX0QuTLCA B Tene pe6eHKa unm Bolnu
NPOrNOYeHbI, HE3aMELNNTENBHO OﬁpaTVITGCb K Bpauy.

MHOOPMALIS NO BE3OMACHOMY OBPALLIEHUK C SNEMEHTAMM
TMUTAHWUS: SnemeHTbl NUTaHUA NPEACTaBASIKOT COB0 MUHMATIOPHbIE
MIPEAMETbI. 3aMEHY SMIEMEHTOB NUTaHWS ONXHbI BbINMONHSTS B3POCTbIE.
CobriogaifTe NONAPHOCTb (+/-), YKa3aHHYI0 B OTCEKE ANEMEHTOB MUTaHUA.
He ocTagnsitre paspsyBLLIECS: AMEMEHTHI MATAHIS B UTpYLLK. YvnuanpyiiTe
3MEMEHTBI MUTaHYA HaEnexaLLym 06pa3owm. V1aBnexaiiTe aneMeHT! nuTaHIs,
€CTIA UTPYLLK He UCTIONb3YETCS F0NT06 BPEMS. PeKOMEHAYETCA UCTONb308aTh
3NEMEHTbI NIUTaHUS OFHOTO UK 3KBMBaNeHTHOro Tuna. HE cxuraitre
IICTIONE30BaHHbIE 3NEMeHTSI MuTaHis. HE GpocaiiTe anemeHTsI nuTaHus B
0rOHb. 3TO MOXET MPUBECTU K UX yTeuke v B3psisy. HE venonsayiie
HOBIE 3M1EMEHTHI MUTaHIS B COYETaHIY C UCTION30BAHHbIMIA U 3NEMEHTbI
NWTaHUS Pa3HOro Tvna (T.e. LUenoYHbie/oBbluHble/nepe3apsixaemble).
Acnonb3oBatie nepesapsxaeMbIx AMEMEHTOB MATaHHS He PEKOMEHTYETCA.
370 MOXET yXy/LiTb paboTy urpyLuKi. Mepe3apsxaemble SMEMeHTb! MATaHIA
Creqyet 3apsxatb TOMBKO MOA MPUCMOTPOM B3POCIbIX. Tepen 3apsaKoit
3aMeHsieMble v Nepe3apsxaeMble AMEMEHTb! NATaHNS HeOBXOZUMO U3BNeYb
13 urpywkm. SAMPELLAETCA 3apsxars Henepesapsxaenble anemeHThl
nuTanws. M3BETAVTE KopoTKOro 3aMbIKaHVS MCTOUHMKOB MUTaHUA.

WKEADANIE BATERIL: 1. Otworz drzwiczki komory baterii za pomocg
srubokretu. 2. Jesl w komorze znajduig sie zuzyte baterie, wyjmij je, podwazajac
kazda za jeden z koncow. Do wyjmowania i wkiadania baterii NIE wolno
stosowac ostrych narzedzi. 3. Umies¢ nowe baterie w komorze zgodnie z
oznaczeniami biegunowosci (+/-). 4. Starannie zamknij drzwiczki komory
baterii. 5. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i zaleceniami prawnymi
dotyczacymi prawidiowego recyklingu iflub utylizacji bateril.

A\ OSTRZEZENIE: PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM DZIECI. Produkt
zawiera okragfa baterie pastylkowa. Potkniecie baterii pastylkowej moze
spowodowac wewnetrzne oparzenia chemiczne w ciagu niecatych dwoch
godzini doprowadzic do $mierci z powodu oparzen chemicznych i perforacii
przelyku. Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucac do odpowiednich
pojemnikow. Baterie po zuzyciu nadal moga by¢ niebezpieczne. Nowe i zuzyte
baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci. Jesli sadzisz, ze Twoje dziecko
mogto polknaC baterie lub wiozy¢ ja do dowolnej czesci ciata, natychmiast
zasiegnij porady lekarza,

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z BATERII:
Baterie s przedmiotami o niewiglkim rozmiarze. Ich wymiany muszg dokonywa¢
osoby doroste. Baterie umieszcza sie w komorze zgodnie z oznaczeniami
biegunowosci (+/-). Zuzyte baterie nalezy niezwlocznie wyja¢ z zabawki.
Baterie trzeba podda prawidtowej utylizacji. W razie diuzszej przerwy w
uzytkowaniu baterie nalezy wyjgc. Konieczne jest uzywanie wytgcznie
zatwierdzonych bateri tego samego typu Iub ich zamiennikow. NIE spalac
2uzytych baterii. NIE wrzucac bateri do ognia, poniewaz moze to spowodowac
ich wybuch lub wyciek elektrolitu. NIE uzywac starych baterii 2 nowymi ani
nig stosowac jednoczesnie roznych rodzajow baterii (np. alkalicznych ze
2wyklymi lub akumulatoram). Uzywanie akumulatorow jest niewskazane ze
wzgledu na mozliwe obnizenie wydajnosci. Akumulatory mozna fadowac
wylacznie pod nadzorem osoby dorostej. Wymienne akumulatory przed
tadowaniem nalezy wyjac z zabawki. NIE fadowac baterii do jednorazowego
uzytku. NIE dopuszczac do zwarcia stykow baterii.

@ VLOZENI BATERII: 1. Pomoci $roubovaku oteviete dvifka bater.
2. Jestlize se zde nachazefi pouzité baterie, vyndete je z jednotky postupnym
vytahovanim za jejich konec. NEVYNDAVEJTE ANI NEVKLADEJTE baterie
pomoci ostrych nebo kovovych nastrojli. 3. Nové baterie vkladejte podle
schématu polarity (+/-) uvnitf oddilu pro baterie. 4. Pevné nasadte dvirka
baterif zpét na misto. 5. Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy ohledné
spravné recyklace Ci likvidace baterii

/A UPOZORNENI: UDRZUJTE BATERIE MIMO DOSAH DETI. Tento produkt
obsahuje knoflikovou nebo mincovou baterii. V pripadé spolknuti knoflikové
nebo mincové baterie mize béhem pouhych dvou hodin dojit k vnitinim
chemickym popaleninam a nasledné smrti zplisobené chemickymi popdleninami
amoznym propalenim jicnu. Veskeré pouZité baterie okamzité a bezpecné
Zlikvidujte. Pouzité baterie mohou byt stale nebezpecné. Udrzujte nové
i pouzité baterie mimo dosah déti. Pokud méte podezren, ze doslo ke spolknuti
baterie nebo jejimu vniknuti do jakekoli Casti téla, okamzité wyhledejte Iékafskou
pomac.

BATERIE - BEZPECNOSTNI INFORMACE: Baterie jsou drobné predméty.
Vyménu baterii musf provadét dospélé osoby. Ridte se schématem polarity
(+/-) v oddilu pro baterie. Viybité baterie okamZité vyndejte z hracky. PouZité
baterie fadné zlikvidujte. Pi delsim skladovani vyndejte baterie. Doporucujeme
pouzivat pouze baterie stejného nebo rovnocenného typu. Pouzité baterie
NEPALTE. Baterie NELIKVIDUJTE v ohni, protoZe baterie mohou vybuchnout
nebo vytéct. NEPOUZIVEJTE ZAROVEN staré a nové baterie ani rlizné typy
bateril (napF. alkalické, standardni a dobiject baterie). PouZitf dobijecich bateri
neni doporuceno, protoZe miize byt pricinou nizsho vykonu. Dobiject baterie
museji byt dobfjeny pod dohledem dospélého. Pied dobijenim je nutné
wyménitelné dobiect baterie z hracky vyimout. Nedobiec baterie NEDOBIJEJTE.
NEZKRATUJTE svorky napéjeni.

@ INSTALACIA BATERI : 1. Dvierka batérif otvorte skrutkovaom, 2. Ak
pritomné pouzité batérie, odstrafite ich z jednotky tak, Ze kazd( batériu
wytiahnete za jeden koniec. NEODSTRANUJTE ani nevidadajte batérie pomocou
ostrého alebo kovového predmetu. 3. Viozte nové batérie do priestoru pre
batérie, ako je zobrazené na diagrame polarity (+/-). 4. Pevne znova nasadte
dvierka batérit. 5. Pozrite si miestne predpisy a nariadenia o spravne] recyklacii
alebo likvidcii batéri.

A\ UPOZORNENIE: BATERIE UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETI. Tento
produkt obsahuje gombikovd alebo mincovd batériu. Pri prehitnuti moze
gombikova alebo mincova batéria uz v prigbehu dvoch hodin spdsobit vnitomé

chemické popéleniny a zapriCinit smrt v dosledku chemickych popalenin a
potencialnej perforacie pazeraka. PouZité batérie ihned bezpecne zlikviduite. Aj
pouzité batérie mozu byt nebezpecné. Nové aj pouZité batérie uchovavajte
mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze mohlo dojst k prehitnutiu batéri alebo Ze

samozu nachadzat v niektorej Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE SUVISIACE S BATERIAMI: Batérie s( malé
sticasti. Vymenu batéril musf vykonat dospela osoba. Postupuite podra diagramu
polarity (+/-) v priestore pre batérie. Vybité batérie urychlene odstréfte z hracky.
Pouzité batérie spravne zlikvidujte. Pri dihodobom skladovani vyberte batérie.
Pouzivat sa majli len batérie rovnakého alebo rovnocenného typu, ako st
odpor(i¢ané batérie. NESPALUJTE pouzité batérie. Batérie NEHADZTE do ohrfa,
kedze mdzu vybuchnit alebo vytiect. NEPOUZIVAJTE SUCASNE staré a nové
batérie ani rozne typy batéril (t. j. alkalické/Standardné/nabijateiné batérie).
Neodporica sa pouzivat nabijatelné batérie, pretoze moze dojst k znizeniu
vykonu. Nabfjatelné batérie sa maju nabijat len pod dohfadom dospelého.
Vyberatelné nabiatefné batérie treba pred nabijanim vybrat z hraCky. NENABIJAJTE
nenabijatelné batérie, NESPOSOBUJTE skrat na napajacich koncovkach.

® AZ ELEMEK BEHELYEZESENEK MODJA: 1. Nyissa ki az elemtarto fedelét
eqy csavarhizoval. 2. Ha hasznalt elemek vannak benne, tavolitsa el ezeket az
elemeket a készillékbol Ugy, hogy az elemeket egyik végliknél felfelé emeli
Az elemek eltavolitasahoz vagy behelyezéséhez NE hasznaljon éles vagy
fémeszk&zket. 3. Helyezze az Uj elemeket az elemtartoba a polaritasi abranak
(+/-) megfelelGen. 4. Helyezze vissza biztonsagosan az elemtarto fedelét.
5. Ellendrizze az elemek Ujrahasznositéséra és/vagy artalmatlanitasara vonatkozo
helyi térvényeket és rendelkezéseket.

A\ FIGYELMEZTETES: AZ ELEMEK GYERMEKEK ELOL ELZARVA
TARTANDOK. A termék gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelése akér mar
két oran beliil belsG kémiai égési sértilést okozhat, és ezen sériilések, valamint
anyeldcsd esetleges perforacioja altal halalhoz is vezethet. Azonnal és biztonsagos
madon értaimatlanitsa a hasznalt elemeket. A hasznalt elemek tovabbra is
veszélyesek lehetnek. Az (j és hasznalt elemek gyermekek el elzarva tartandok.
Amennyiben tigy gondolja, hogy valaki lenyelt egy elemet, iletve az a test egyéb
részeibe kertilhetett, azonnal forduljon orvoshoz.

ELEMEKKEL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI ELOIRASOK: Az elemek apr6
targyak. Az elemek cseréjét felndttek végezzék. Ugyelien az elemtarton léthato
polaritasi (+/-) &brara. Haladéktalanul tévolitsa el a tonkrement elemeket a
jatékbol. Artalmatlanitsa megfelelden a hasznalt elemeket. Hosszas tarolés
esetén tavolitsa el az elemeket. Kizérolag azonos, vagy a javasolt tipussal
egyenértéki elemeket hasznaljon. NE égesse el a hasznalt elemeket. NE dobja
az elemeket tiizbe, mivel azok felrobbanhatnak vagy szivaroghatnak. NE hasznaljon
régi és U, vagy kiilonbdzd tipust elemeket egyszerre (pl. alkéliinormal/Gjratolthetd
elem). Nem ajanlott jratolthetd elemeket hasznaini az esetlegesen fellépd
csokkent teliesitmény miatt. Az Ujratdlthetd elemeket csak felndit feltigyelete
mellett szabad tolteni. A cserélhetd-Ujratolthetd elemeket el kell tavolitani a
jatékbol a toltés eldtt. NE toltse fel a nem UjratGlthetG elemeket. NE zarja rovidre
atapegység érintkezoit.

INSTALAREA BATERIILOR: 1. Deschideti usa compartimentului baterilor
cu ajutorul unei surubelnite. 2. Daca sunt prezente bateri uzate, scoateti-le pe
acestea din unitate tragand in sus de capétul fiecarei bateril. NU demontatj sau
instalati baterille cu ajutorul unor instrumente ascutite sau metalice. 3. Instalafi
bateriile noi dupa cum indica marcajele de polaritate (+/-) din interiorul
compartimentului bateriei. 4. Inchideti bine usa compartimentului bateriei.
5. Consultati legile si reglementarile locale pentru reciclarea si/sau eliminarea
corectd a bateriel.

/\ AVERTISMENT: NU LASATI BATERIILE LA NDEMANA COPILOR. Acest
produs contine o baterie de tip ,nasture” sau de tip ,moneda”. O baterie rotunda
de tip ,nasture” sau de tip ,moneda” inghititd poate provoca arsuri chimice
interne in mai putin de doud ore. Aceste arsuri si posibila perforare a esofagului
pot provoca moartea. Aruncati bateriile uzate imediat sitn conditii de siguranta.
Bateriile uzate pot fi in continuare periculoase. Tine{i bateriile noi si pe cele
uzate departe de copii. Daca considerati ca baterile au fost inghitite sau introduse
in orice parte a corpului, solicitatj imediat asistentd medicald.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PENTRU BATERIE: Bateriile sunt obiecte
mici. Inlocuirea baterillor trebuie s fie efectuatd de adult. Respectati marcajele
privind polaritatea (+/-) din compartimentul bateriilor. Indepartat] imediat baterile
descarcate din jucarie. Eliminati bateriile uzate in mod corespunzator. Scoatefi
bateriile inaintea unei perioade prelungite de depozitare. Trebuie s fie utilizate
numai baterii de acelasi tip sau de un tip echivalent cu cel recomandat. NU
ardeti baterille uzate. NU aruncatj baterille in foc, deoarece acestea pot exploda
sau lichidul din ele se poate scurge. NU utilizati concomitent baterii vechi si noi
sau tipuri diferite de baterii (adicd alcaline/standard/reincarcabile). Nu este
recomandata utiizarea de baterii reincércabile, deoarece este posibila reducerea
performantelor. Baterile reincércabile trebuie incarcate exclusiv sub supravegherea
unui adutt, Baterile reincarcabile, care pot fifnlocuite, trebuie scoase din jucrie
inainte de incarcare. NU reincércati bateriile nereincarcabile. NU scurtcircuitati
bornele de alimentare.

@TOMOOETHZH MMATAPIQN 1. Avoi€te T0 MOPTAKI TWV PMaTapLaV e Eval
KaraaBiol. 2. Edv undpyouv ypnatponoinyéves Lmatapiec, adaipéate TIC anod
10 povada, TpaBuvrag mpog Ta endvw To Akpo TG kaBe pmatapiac. MHN
adaipeite 1 TomoBeTeite pratapieg xpnatponolwvTac aunod i petaMikd
epyakeia. 3. TomoBetrote TIC Véeg pnatapieg alpdwva e To didypapua
TONKOTIT (+/-) péaat o Biikn Tw pnrtapiav. 4. ToroBeTrate kahd T0 MOpTAKI
Twv Hmamapiav. 5. ENEyETe Toug TomKoUg VOpoug Kat kavoviaouc yia mhnpodopieq
0xeTIkd e T owaTr avakUkAwon Kaur anoppudn TwV JMaTapiav.
/\ TPOEIAOTOIHEH: KPATHETE TIZ MMATAPIEZ MAKPIA AMO MAIAIA. To
Tipoidv mepiExet pia pmatapia Tomou Koyl 1 képpatog. H katdnoan pnatapiag
T0MOU KOUWTIIOU ) KEPHATOG HTopel vl POKAAEEL EaWTEPIKG KNpIKd eykadaTa
ae yotepo and 6uo wpeg kat va odnyraet ae Bavato Aywv Twv kv
4 eyKaupatwy kat oe Tubavr didtpnan tou olcodayou. Anoppile Ti

¥pnatoroinpéveg umatapie apéowg Kat pe aoddrela. Ot ypnaiomoinpeves
pnarapieg efakohouBodv va eivat emkivouveg. Kpatriote Tig véeg kat Tig
¥pnatoroinyéves pmatapieq Hokpid ané maudid. Av ruotelete 0Tl Eyel yivel
KaTaroan Urataplav f TomoBETar Toug eawTeplkd o€ OolodrMoTe HEOG ToU
awpatog, nrote apéawg latpikr foriela.

TMAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ I1A TIZ MIMATAPIEE: Or priatapieg eivat pikpd
avtikeiueva. H avtikardoTacr Toug mpémet va yivetal and evilikee, Tnorate 1o
didypaypa moAikéTNTaG (+/-) MoU UMdpyeL péaa ot BiKn Twv pnaTAPIY.
Adaipéote apéoun TIC kevée Hmatapie¢ and To maiyvidt. Amoppilre Ti
¥onouonomnpéves pratapieq oludwva pe Toug kavoviopodc. Adaipéate TI
umartapiec, av Sev mookerTal va xonotoroinBel To maividt yia peyaro didotnpa.
Zovigedrral 1 prion Hramapiav povo idiou f woduvayiou Tmou. MHN arotedpivere
TIC Xonatdomoinuévec imatapies. MHN anoppirere Tic prarapiec ot dwid,
enetdn unopei va undptet ékpnén i dlappon. MHN avapyvoete naiég pe
KawoUpleg prmatapieg i TUMOUS Pnataplav (Y. aAKakéc/auppaTikée/
enavaopti(opeveq). H xorion enavadoptilopevwy Umatapidv Oev auviotdral
yiari propel vat Hetgouy Ty anddoan Tou mpoidvroc. Ot enavadopri(opeveg
unatapieq mpénet va goptiCovtal pévo und v emiPhen evnhikov. Ot
enavagopti{Opeves pnatapieq pe duvatdTa avtikatdotaong mpenet va
adaipolvral mpwv and T ¢option Tov nagwidlod. MHN enavadoprilete pn
enavagopti{Opeveg pmatapiec. MHN BpayukukA@VeTe TOUG AKPOGEKTES
Tp0dh0doaiac,

KAKO UMETNUTI BATERIJE: 1. Odvijacem otvorite vratadca odjeljka za
baterile. 2. Ako se u odjeljku nalaze iskoristene baterije, izvadite ih tako da
podignete jedan od krajeva baterije. Za vadenje ili umetanje baterija NEMOJTE
upotrebljavati ostre il metalne alate. 3. Nove baterije umetnite u skladu s oznakom
polova (+/-) koja se nalazi u odjeljku za baterie. 4. Pricvrstite vrataSca odjeljka
zabaterije. 5. Informacije o pravilnom recikliranju ifli odlaganju baterija potrazite
U lokalnim zakonima i propisima.

A\ UPOZORENJE: BATERIJE DRZITE IZVAN DOSEGA DJECE. Ovaj proizvod
sadrzi gumbastu celijsku bateriju. Ako dode do gutanja/udisanja, gumbasta
celiska baterija moze u samo dva sata uzrokovati unutarmje kemijske opekline
te dovesti do smrinog slucaja do kemijskih opeklina i potencijaine perforacije
dusnika. IskoriStene baterije odmah odlozite na siguran nacin. Iskoridtene baterije
svejedno mogu biti opasne. Nove i iskoriStene baterije drZite dalje od djece.
Ako mislite da je mozda doslo do gutanja baterije ili je baterija umetnuta u bilo
koji dio tijela, odmah potraZite liigCnicku pomoc.

INFORMACIJE O SIGURNOSTI BATERIJA: Baterije sumali predmeti. Zamjenu
baterija moraju obaviti odrasle osobe. Pratite oznake polova (+/-) u odjeljku za
baterije. Ispraznjene baterije odmah izvadite iz igracke. IskoriStene baterije
odloZite na odgovarajuci nacin. Baterije izvadite iz proizvoda ako ga spremate
na duze vrijeme. Upotrebljavate samo baterije iste ili odgovarajuce rste.
NEMOJTE paliti iskoristene baterie. Baterije NEMOJTE bacati u vatru jer one
mogu eksplodirati ili curiti. NEMOJTE mijeSati stare i nove baterije ni raziicite
vrste baterija (npr. alkalne/standardne/punjive). Ne preporucuje se upotreba
punjivih bateria jer proizvod moze slabije raditi. Punjive baterije trebaju se puniti
pod nadzorom odrasle osobe. Zamjenjive-puniive baterije trebaju se prije punjenja
izvaditi iz igracke. NEMOJTE puniti baterije koje nisu punjive. NEMOJTE napraviti
kratki spoj izmedu kontakata za punjenje.

KAK CE NOCTABSAT BATEPUMTE: 1. Oteopere Kanaa Ha 6atepune ¢
MIOMOLLTA Ha OTBEPTKA. 2. AKO Ca Ha/MYHI M30N3BaHi GaTepui, U3BageTe rn
OT YCTPOICTBOTO, KaTo U3LHPNATE HArope emuHus kpai Ha Bcaka batepus.
HE u3Baxzaitre v He nocTaBsiiTe 6arepiy ¢ MOMOLLTa Ha OCTPM WK METaNHN
UHCTPYMeHTW. 3. MocTaBeTe HOBY BaTepiu, KakTo € MokasaHo Ha Juarpamara
3a NONAPHOCT (+/-) B rHe3[0TO 3a GarepuuTe. 4. MocTaseTe CHrypHO Kanaka
Ha batepuuTe 06paTHO Ha MACTOTO My. 5. Mperneaiite MECTHATE 3aKOHN 1
pasnopenty 3a NPaBUAHOTO PELVKNIPAHE i/nu U3XBbPISHe Ha batepune.

/N BHUMAHMUE: IPbXTE BATEPUUTE HA MACTO, HEOCTBIHO 3A
[JELIA. Toav npogyKT Cbbpxa Kpbria nnocka batepus. MorbaHaTa 6arepus
TIN "KOnye" MOXE [ NPU4MHY BBTPELLH XUMU4ECKY U3rapsHiisA Camo 3a iga
yaca 1 2 I0BEAE 10 CMPT, MPUHYHEHa OT XVIMIIYECKI U3rapsiHVS 1 MIOTEHLMANHO
nep(opvpaxe Ha xpaHonpoBopa. /13xwpnsiiTe U3non3saxwTe barepun
He3abaBHo 1 6e3onacHo. V13nonasaxiTe Gatepimt BCE OLLE MOXE fia Ca OnacHi.
MaeTe HOBU ¥ U3NON3BaHM BaTepU Ha MACTO, HEROCTBMHO 3a feua. AKO
MUCUTE, Ye [eTeTo Bit MOXe fia € NOrbiHano batepuyt Ui ia il € MbXHano
B KOSITO 1 712 € YaCT OT TANOTO Ci, He3a0aBHO MOTbPCETE MEMVILIHCKA MOMOLL,

VHOOPMALIA 3A BE3OMACHOCT OTHOCHO BATEPWMTE: Barepuute
ca Mankv npegmetu. CMsHaTa Ha GatepuuTe TpsioBa fia ce U3BbpLBA OT
Bb3pacTex. CnefisaiiTe Avarpamara 3a nonsipHOCT (+/-) B THE300TO 3a BaTepiy,
OrcTpansiBaiiTe He3abaBHo U3xabeHuTe 6atepimt T Urpaukara. Vaxebpnsiite
Inon3BanuTe Gatepiav no MpaewneH HauwH. Moy MPOILAXVTENHO ChXpaHeHIe
u3saxgaiire Garepuve. TpsbBa fa Ce M3N0N3BaT eauHCTBEHO Batepum ot
CBLLS WA EKBUBANIEHTEH TN KaTo Mipenopbyanyst. HE uarapsiiTe anonasani
6atepun. HE xBbpnsiiTe GaTepi B OMbH, Thil KaTO MOXe Aa U3OyXHaT
uatexar. HE cmecaaifte CTapy ¢ HoBY GaTepuit nu pasv4Hi Tnose Garepum
(T.e. ankanHu/CTaHBAPTHI/aKyMynaTopHY). /13n0N3BaHETO Ha akyMynaTopHi
Batepun He ce NpenopbyBa NoPa BL3MOXHO BOLaBaHe Ha paboTara.
AxymynatopHuTe Garepun TpAGBA fa Ce 3apexpaT camo Nof Hazaopa Ha
Bb3PACTEH. 3ameHsieMitTe akyMynaTopHy GaTepuv Tps68a fa ce U3BagAT ot
urpadkara, npeay 4a obzar 3apeneHi. HE aapexaaiite Garepuu, Kouto He ca
akymynatopHut. HE cebp3saliTe Hakbco 3axpaHBaLLTe KIemi.

& NAMESTITEV BATERW: 1. Z izvijaCem odprite pokrovéek predalcka za
baterie. 2. Morebitne rabljene baterie odstranite iz enote, tako da posamezne
baterije pridvignete ob strani. Baterij NE odstranjuite ali nameSCajte z ostrim ali
kovinskim orodjem. 3. Pri namesCanju novih bateri upoStevajte pravilno polamost
(+/-), prikazano v predalcku za baterije. 4. Znova trdno namestite pokrovéek
predalka za baterie. 5. Za pravilno recikliranje in/ali odlaganje baterij upostevajte
lokalne zakone in predpise.

/N OPOZORILO: BATERIJE JE TREBA HRANITI ZUNAJ DOSEGA OTROK.
Taizdelek vsebuje gumbasto celico ali okroglo plo§cato baterijo. Zaradi zauzitia
gumbaste celice ali okrogle plosCate baterie lahko Ze v dveh urah pride do
kemicnin opeklin, te opekline in morebitne perforacije poZirainika pa lahko
povzrocijo smrt. Rabliene baterije takoj in varno odlozite med odpadke. Rabliene
haterile S0 lahko Se vedno nevare. Nove in rabljene baterile shranjujte zunaj
dosega otrok. Ge misite, da je prislo do zauZitja bateri ali pa se baterije nahajajo
v katerem koli delu Cloveskega telesa, takoj poisCite zdravnisko pomoc.

VARNOSTNE INFORMACIJE ZA BATERIJE: Baterije so majhni predmeti.
Baterije morajo zamenjati odrasle osebe. Upodtevajte pravilno polamost (+/-),
prikazano v predalcku za baterie. Prazne baterije takoj odstranite iz igrace.
Rabljene baterije pravilno odlozite med odpadke. Baterije odstranite, Ce
nameravate izdelek shraniti za dalj Casa. Uporabljajte samo priporocene ali
enakovredne vrste bateri. Rabljenih baterij NE seZigajte. Baterij NE odlagajte
v ogenj, sqj lahko eksplodirajo ali puscajo. Starih in novih baterij ali raziicnih
vrst baterij (npr. alkalnih/obicajnih/za ponovno polnjenje) NE uporabljajte hkrati.
Zaradi moznega slabSega delovanja izdelka uporaba baterij za ponovno polnjenje
ni priporocljiva. Polnjenje baterij za ponovno polnjenje mora biti vedno pod
nadzorom odrasle osebe. Zamenljive baterije za ponovno polnjenje je treba
pred polnjenjem odstraniti iz igraGe. NE polnite baterj, ki niso zasnovane za
ponovno polnjenje. NE povzroite kratkega stika na polih baterije.

® PILLER] TAKMA: 1. Pil kapagini tornavidayla agin. 2. Kullanimis piller
varsa her bir pili ucundan tutarak niteden gikarn. Pilleri, keskin veya metal
araglar kullanarak GIKARMAYIN veya TAKMAYIN. 3. Pil haznesinin igindeki
polarite semasinda (+/-) gosterilen sekilde yeni pil takin. 4. Pil kapaini sikica
kapatin. 5. Dogru geri ddniistim ve/veya pillerin atimasiyla ilgili yerel yasa ve
diizenlemelere bakin.

A\ UYARI: PILLERI GOCUKLARDAN UZAK TUTUN. Bu iiriin Bozuk Para Tipi
veya Diigme Pilicerir. Bozuk Para Tipi veya Diigme Piler, yutulmasi durumunda
ki saat kadar kisa bir siire icinde kimyasal yaniklara ve yemek borusunda
olusabilecek delikler nedeniyle 6liime neden olabilr. Kullanimis pilleri derhal
giivenli bir sekilde atin. Kullanimis piller tehiikeli olabilir. Yeni ve kullanimis
pilleri cocuklardan uzak tutun. Pilin yutuldugundan veya viicudun herhangi bir
yerinde kaldigindan siipheleniyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

PiL GOVENLIK BILGILERI: Piller kiictik nesnelerdir. Piler yetiskinler arafindan
degistirimelidir. Pil haznesindeki polarite (+/-) semasini izleyin. Bitmis pilleri
oyuncaktan derhal cikarin.Kullaniimis pilleri uygun bir sekilde atin. Uzun sirel
saklama durumunda pilleri gikarin. Sadece ayni veya esdeger tiirdeki pilleri
kullanin. Kullanims pilleri YAKMAYIN. Patlayabileceginden veya akabileceginden
pilleri ATESTE IMHA ETMEYIN. Eski ve yeni pilleri veya farkh tirdeki (cr.
alkalin/standart/sarj edilebilr) pilleri BIRLIKTE KULLANMAYIN. Olas! performans
diistikldgine neden olduklan igin sarj edilebilir pillerin kullanimasi nerilmez. Sarj
edilebilir piller yalnizca yetiskin gézetiminde sarj edilmelidir. Dedistirilebilir ve
sarj edilebilir piller, sarj edimeden &nce oyuncaktan gikanimalidir. Sarj edilebilir
piller, sarj edimeden dnce oyuncaktan cikanimalidir (LiPo piller haric). Sarj
edilebilir olmayan pilleri SARJ ETMEYIN. Akim baglanti uclarina kisa devre
YAPTIRMAYIN.
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